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NEPARTMENT OF TRANSPORT

CANADIAN FOREIGN AIR
OPERATOR CERTIFICATE

Legal Mame:

[enomimution socile:

MINISTERE DES TRANSPORTS

CERTIFICAT CANADIEN
D’EXPLQIT.&TIDN AERIEN
ETRANGER

CARGO AIR LTD.

Address | BRUSSELS BLVD
Adresse SOFTA 1540
BULGARIA

Certificate Mo,

W du Certifical

This Canadian foreign air operator certificate is issued by
the Minister pursuant to Part V1 of the Canadian Aviation
Resulations, under the authority of the deronautics Act and
authorizes the operation of the types of services listed in
Part | of this certificate, provided the foreign air operator
complies with the conditions and operations specifications
of this Canadian foreign air operator certificate,

The Minister may suspend or cancel this Canadian foreign
air operator certificate at any time where the foreign air
operator fails to comply with the provisions of the Canadian
foreign air operator certificate or to comply with the
applicable provisions of the deronautics Act, the Canadian
Aviation Regulations or for such other grounds as are set oul
in the Aeronantics Act,

This Canadian foreign air operator certificate is not
transferable and shall remain in effect until suspended
or cancelled.

F-10327

Le présent certificat canadien d'exploitation aérien étranger
est délivré par le ministre en vertu de la partic VII du
Réglement de l'aviation canadien, sous T'autorité de la Lof
sur Paéronautigue et autorise les types de services déerits &
la partie I du présent certificat, & condition que l'exploitant
aérien étranger s¢  conforme aux  conditions et aux
spécifications d'exploitation du présent certificat canadien
d'exploitation adérien éranger,

Le ministre peut, en tout temps, suspendre ou annuler le
certificat  canadien  d'exploitation  adrien  éranger s
l'exploitant aérien étranger ne se conforme pas aux
dispositions du certificat canadien d'exploitation aérien
étranger ou n'observe pas les dispositions applicables de la
Loi sur l'aéronautique, du Réglement de laviation canadien
ou pour dautres motifs  établis dans la Lol sur
laéronautigue.

Le présent certificat canadien d'exploitation aérien
étranger ne peut étre tranféré et doit rester en vigueur
jusqu'a sa suspension ou son annulation.

Certilication Dute 2008,10.24
Drate dagrément
o ——
o AR S

Approved Approuvis; 2008, 10,24 =
Remplace celui approuves 2004, .04

—

Supersedes the one approved 2004 10,04
26-0350 [ [0-960)

For Mimster of Pransport - Pour le ministre des Transports
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Legal Name:

Certificate Mo,
M du Certifical

DEFARTMENT OF TRANSPORT

CANADIAN FOREIGN AIR OPERATOR
CERTIFICATE
GENERAL CONDITIONS

Drenormmilion sociake:

GENERAL CONDITIONS

A Canadian foreign wir operator cerfificate is tssued subject 10 the
fiotlowing conditions, und shall remain valid, subject to subsection
06,7101 of the deromaugos Aer, as long as these conditions arc
comphied with:

{a) the fareipn air operator shall have a valid air operator
certificate or equivalent document issued by the state of the
forcign mir opentor

() the foreign air opeeator shall make no change in its air
transporl service in Canada, except in the case of an

emergeney, without notifymge the Minister!

{¢i the foreign air cperstor shall notily the Minister within
10 working days after any change in its legal name or trade
e

() the foreign air operator shall conduet flight operaticns in
peeordance with the ICAD standarnds;
{2} the foreign wir operstor shill maintain its areralt in accondance

wilh the 1CACH standards;

(11 the loreign air operator shall comply with the applicable
provigions of these Regulations; and

(@) the foreign air operator shall conduet o safe operation.

Approved Approuves: 2008 11.24
Remploce celui approwvée 200410004
Supersedes the one approved 2004, 10,04
261300 | 1=t

CAHADMA

CARGO AIR LTD.

F-10327

MINISTERE DES TRANSPORTS

CERTIFICAT CANADIEN
D'EXPLOITATION AERIEN ETRANGER
CONDITIONS GENERALES

CONDITIONS GENERALES

Un certilicar canadien d'explomation adnien éranger est déliveé sous
réserve des conditions suivanles el demeure valide, sous réserve du
paragraphe H.7101) de lo Loi swe Padeonautigue. tant el aussi longtemps
que les conditions sulvanles sont respectees:

il

b}

¢)

i}

¢)

fl

&l

Iexploitant uérien étranger est tituaire d'un cerlificat d'exploitation
aérienne ou d'un document équivalent valides déliviés par MEmt de
exploitant acricn émnger:

Pexploftant aémen éranger n'apporte aucun changement 4 son
gervice de transport adrien au Canada, saul dons les cas d'urgence,
sans en averlie e ministre:

lexploitint adrien étranger mforme le Ministre de tout changement
apporte & sa dénomination socile ou & son nom commercial dund
les 100 jours owvrables survant le changement;

Vexploftam aérien  éanper effecue les opérations aérientes
conformsement aux nermes de OACT

l'exploitant acrien &ranger effectue la mumilenance des acronefs
conformément gux normes de POACK

Fexploitunt  adrien  éranger e conforme aux  disposilions

applicables du présent reglement;

Pexploitin adrien étranger mene son exploianon d'une manidne
securilaing.

Canadi



DEPARTMENT OF TRANSPORT MINISTERE DES TRANSPORTS

SPECIFIC DISPOSITIONS PARTICULIERES
CONDITIONS D'EXPLOITATION
PART 1 PARTIE 1
Lepal Name: CARGO AIR LTD,
Denomination sociale:
Certificate Mo, F_I 031?

M du Certificat

These specific conditions, in this Purt, are ssued concerning areas of operations, types of services and any special conditions.
Ces conditions perticulizres, dans la présente partie, sont déliveées concernant les regions d'exploitation, les rypes de serviges ¢f toutes conditions spéciales,

AREAS OF OPERATION ......

RETWEEN TOINTS IM CANADA AND ABROAD

TYPES OF SERVICE ... Ty

MON-SCHEDULED INTERNATIONAL

..... CONDITIONS SPECIALES

~77 '_
PartPartie | 71 r +
' # ’-"_‘_"--v. Ll it ™ iy
Approved Approuves; 2008, 1024 — e T
Femplace celui approuvée 20404, [1.04
Supersedes the one approved 20041004 Far Minister of Transport — Pour le mnisfre des Transports
26-03%0 (10-96)
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DEPARTMENT OF TRANSPORT

SPECIFIC
CONDITIONS

DA DA

PART 11

Legal Mamw:

Denomination sociale:

Certficate Mo,
N du Certificat

‘The Forelgn air operator 15 authonzed, in this part, to operate the
follwing types of aircraft provided they are operated in accordunce Lo
the applicable subparts of Past VII of the Canadian Aviafivn
Regndations indicated helow,

F-10327

MIMISTERE DES TRANSPORTS

DISPOSITIONS PARTICULIERES
DEXPLOITATION

PARTIE 11

CARGO AIR LTI,

L'exploitant aérien éleanger est autorise, dans la présente partie, a
utiliser les types d'adronefs suivants pourva gquiils soient utilisés
conformémenl aux  sous-partics  pertinentes de la Pamie VI du
Réelement de aviation canadien indiguées ci-dessus.

Type Regisirution lssued AR IFR Night! Day Jour Passenger Carpu
ReCd  Type Dresign.  Immatriculution  Déliveées  RAC IFR. Muit VFR VFROTT Passagers Fretl
iz RBTAT - 30074000300 B73R 2008.10.24 701 YES/OUI YESMOLT  NONON WOWNOMN YES/OUI
Part/Partic 11 Q/’: ___ée‘_“,_ﬂ___?,f ==

Approved! Approuvie: 2008 10,24

=

Remplace celui approwvés 2003.01.10
Supersedes the one approved 200301, 11
2E-01F80 1=t )

For Minister of Transport — Pour le ministre/des Transports

Canada



DEPARTMENT OF TRANSPORT

SPECIFIC

CONDITIONS

PART 111

Legral Mime:

Drénomination sociale:

Certificale Mo,
N du Cerficat

This Part docs not authonze wreralt operations.

BASES AND SCHEDULED POINTS
BASES ET POINTS REGULIERS

CaH AL

CARGO AIRLTD,

F-10327

MINISTERE DES TRANSPORTS

DISPOSITIONS PARTICULIERES
DEXPLOITATION

PARTIE 111

La présente partie n'autorise pas los opérations d'adronels.

MAIN BASE / BASE PRINCIPALLE

LBSF - 50F1A

Part/Partie 1]
Approved/ Approuvee: 2008, 10.24
Remplace celui approwvee 200301, 10

Issued AIRCRAFT BY REFERENCE NUMBER AS LISTED IN PART I
DeElivrée AFRONEFS AUTORISES PAR Mo, SELON LA PARTIE NI
20008,10.24 ALL S TOUS

T S A e

Supersedes the one approved 2005 ,01.14)
Te-300  10-06)

For Minister of Transport — Pour le ministredles Transports

Canada



DEPARTMENT OF TRANSPORT MINISTERE DES TRANSPORTS

OPERATIONS SPECIFICATION SPECIFICATIONS D'EXPLOITATION

PART IV PARTIE 1V
Legal Mame: CARGO AIRLTD.
Dénomination sociale:
Certilicate Mo F-1 032-!'

N du Certificat

Operations authorized in this Part shull be conducted in accordance with the appropriate commercial wir service standinds,
Les opdrations autorisées dans le présente partic doivent étre effectutes conformement awx nomies approprices de service aérien commercial,

INCLUDED IN PART 1V
INCLUS DANS LA PARTIE IV

081 OO 024 OPERATIONS IN PERFORMANCE AIRSPACE.....EXPLOITATIONS DANS L'ESPACE AERIEN NON
CONTROLE

201 2008.10.24 LONG RANGE AREA NAVIGATION - PRIMARY OR ADDITIONAL MEANS OF
NAVIGATION... NAVIGATION DE SURFACE DE LONGUE PORTE - MOYEN SUPPLEMENTAIRE OU

MOYEN PRINCIPAL DE NAVIGATION

ParParne [V

Approved! Approuvée: 2008, 11124
Femplace celui approuvée 2003,01.10
Supersedes the one approved 2000.01,10
20-0350 | -4

Canada



DEPARTMENT OF TRANSPORT

OPERATIONS SPECIFICATION

PART IV

NUMBER : 81

Legal dame:

Denomimation socile:
Clarlificats No.

N* du Cerificat

SURIECT:  OPERATIONS [N PERFORMANCE AIRSFACE

AUTHORIZATION
1. This operations specification is issued pursuant (o paragraph
T We) of the Canadign Aviarion Segulations. Flights in Canada m
the types of performunce airspace hsted in section 3 of 1his operations
specification are wuthorized using the types of aircrafi listed in section 2
af this operations specification,  This operations specification is valid il
the air operator holds & valid authorization from the State of the
Operatar or the State of Registry for operation in performisnee airspace

AlRCRAFT

2

The rvpes of arcraft referred o in section 1 of this operatins
spegi fication are:

All aircraft authorized in
Part II of this Air Operator
Certificate,

PERFORMANCE AIRSPACE

3. The types of performance airspace refermed (o0 section | are:

CAMADA

RVEM

2008,10,24

MINISTERE DES TRANSPORTS

SPECIFICATIONS D'EXPLOITATION

PARTIE 1V

NUMERO : 81

CARGO AIRLTD.

F-10327

EXPLOITATIONS DANS L'ESPACE
ALRIEN DE PERFORMANCE

OBIET:

|, Cette spécilication d'exploitation est déliveée en verte de alinéa
TOLT7000e) du Réwfement de FMowanon canadivn. Les vols au Canuda
dans les types d'espaces de performance indiques 4 Panicls 3 de cene
spécification dexploilation sont sutonsés utilizant les types d'aerone s
inscrits & larticle 2 de cette spécification  d'exploitation,  Cette
spécification d'explaitation eat valide si l'expioitant aérien est tilbaine
dune  auiorisaiion  valide de I'Emat de lexploitant ou de PEfat
dimmatricutaton pour des opéeations dans les espaces adrions de
performance.

AERONEFS

1. Les types d'aéronefs mentionnés o Farticle 1 de ceme cemficat
¥pe

d'exploitation sent

Tous les aércnefs autorises a
la Partie II de ce certificat
d'exploitation aérienne,

ESPACES AERIENS DE PERFORMANCE

B

soal

Les types d'espaces atriens de performance mengionnés 4 larticle 1

Diate of fssue - Date de Délivrunce

For Mimster of Transpor - Pour le Mml:ﬂ.n?{ks Transports

Purt/ Partie 1V

MNumberNuméns Bl
Approved: Approovee: 20081024
VersionV erston = 2001.02.20
26-0300 { 10-96)
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DEPARTMENT OF TRANSPORT

OPERATIONS SPECIFICATION

PART IV

NUMBLER ;. 201

Legal Names:

Denomimation sociale:

Certilicate Mo,
W du Certifica

SURIECT, LONG RANGE AREA NAVIGATION
- PRIMARY OR ADDITIONAL
MEANS OF MNAVIGA TTON

AUTHORIZATION

I This operations specification 5 issued pursuant 0 subparagraph
TOLOB(gMvi) of the Cosadicn Aviotion Regedations and authorizes the
operation of the types of aircratt indicated by referenee nuntbers and listed
in =ection 3 of this operstions specificanion by a foreyan air opermor or an
operifor of o foreign state aircrafl 1o use 8 long ranpe sres navigation
syetem as the primary o sdiditional means of navigation while operating in
Canada,

JONINTIONS

2 Ths authongy 1s granted subject to the followine conditions:

fa) i the case where a lone range ares navigation system is the

primary means of gavigation, a foreign air operator and the operaior ol

a largign state. aircralt shall hold a walid authorization or equivaient
docyment issued by the state of the foreign air operator or the operator
ol a foreign state aircrafl;

(hy in the case where o long range arck navigation system is o
be wied a5 an additional means of navigation, the foreign air operator
of the operator of g foreigm stite srreealt shall hold o vahd authorezation
or eqguivalent document issued by the state oF o foreign air operator or
the operator of & foreign state aircrafy;

(c) the oif-amrway direct roule or Toute segment may be used
prowacded the Mlight planned route and means of nevigation is acceptahle
1y the Adr Traffic Contrel Service convermed;

() all moates, oute scements or aisspace o be used shall be
listed wnd avalable to each Might crew member and the person
responsible for the operational control of the Oight and include the
mformation on navigatonel aids, tracks, alotudes and distances for
cach nute: and

Part / Purtie [V

MNumben™Mumém 2201
Approved/ Approuvée: 2008, 10.24
Wersmn Y cesin 2000007 1

205590 ( 11-86)

MINISTERE DES TRANSPORTS

SPECIFICATIONS D'EXPLOITATION

PARTIE IV

NUMERO : 201

CARGO AIRLTD.

F-10327

ORIET : NAVIGATION DE SURFACE DE LONGUE PORTEE
- MOYEN SUPPLEMENTAIRE OU
MOYEN PRINCIPAL DE NAVIGATION

AUTORISATION

I Cette specification dexplotation est délivede confonmément au
sous-plinga FOLOBgKvi) du Béplement de Vaviation canodien ¢l aulorise
Fexploitation des tvpes d'aéronef indiqués par des numérms do référence of
mecrits i larticle 3 de cene spécificanom d'explomution par un exploitant
aéien dtrunger ou un exploitant adronel d'Clat dtramper 4 utiliser un
systéme de pavigation Jde surface de longue porlde gomme  moven
supplémentaire ou principal de navigation kossquiil effectue un val au
Canada

CONDITIONS

2 Cetie aulonsation est accordée souws reserve des conditions
suivimtes :

Ay awcas o0 oun systeme de navigation de surface de longue
periée est e moyen prncipal de navigation, lexpioitant aérien étranger
ou Iexploitant daéronef dFat ctranger posséde une sutomsation vahide
ou un document equivalent deliveé par IEtat de Pexploitunt aéren
etmanger ou de Pexplottont d'séronel FEt etranger;

B auocas ol un syseme de navigation de surface de longue
porce eat le moyen supplémentaire de navipation, l'exploiumt acren
ctranger ou lexploitant dadronel d'Etat Stranger  posséde une
putorisalion valide ou un document équivalent délivee par I'Etat de
Fexploitant aérien éeanger ou de Pexploitant dadronel d'Erat étranger;

ch la route ou le segment de route direct & Mextéricur d'une voie
sérienne peut étre utilisé s le service de conirdle de Lo circulation
périenne visé occepie la moote prévue ef les moyens de navigation
utalises;

d) wne hste des moules, des segments de roufe ou des espaces
aériens dans lesquels volern Pagronel dotl &re dressée el mise 4 la
dispositzon des membres d'Squipage de conduite ¢l de la persenng
respansable du eontdle dexploitation du vol; elle doit fournir des
renseignements sur les apdes a ln navigation, les routes, les albitwdes ot
les distances pertinentes a chague roule,

Canadi



DEPARTMENT OF TRANSPORT MINISTERE DES TRANSPORTS

OPERATIONS SPECIFICATION SPECIFICATIONS D'EXPLOITATION

GAnA D

PART 1V PARTIE IV

NUMBER : 201 NUMERO : 201

Legal Name: CARGO AIR LTD.

Drenormnation sociale:

Certficate Mo, F'- luSZT

W du Certifical

(e]  the wrerafl shall be equipped, dispatched and operated in el laémmel est dguipé, autonmse d décoller el exploié
sreondonce with the accepted procedurcs outlined in the loreign air conformément aux procédurcs approuvées décrites dans le mmnuel
operator Cperations Manual or in the case of o foreign state aireraft, the denploitation de Vexplaitant aérien dranger vu, dans ko cas d'un
apphicable manual. exploitant d'aéronef d'Eial éranger, dans fe manel appropne,

AIRCRAFT AERONEES
1, The types of aircrall mdicated by reference numbers m Part 11 of 1 Les types dadronefs ndiques par des numéros de référence i la
{lie Canadian foreign ar operalor certificate are: partie 11 du certificat canadicn d'exploitation adrien élranger sont ©
All aireraft authorized in Tous les aséronefs autorisdés &
Part II of this Air Operator la Partie II dao ce certificat
Certificate. d'exploitation aerienne.
2008, 10,24

[Yate of lssue - Date de Délivrance
Remplace celut dotd 2030114
Supersedes the one dated 20030110

Q\/.L__,éé,h__f_i,

For Minister of Transpon - Pour e Miniin‘l‘ des Transporis

Part ! Parue 1V

NumberMunidns ;201
Approved Approuyee: 2008 10,24
ersion Version 20000710

20390 [ 10596
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